Vyplnénou propoctovou ¢ast pfilohy nebo jeji kopii
vloZte do danového pfiznani (dale jen ,pfiznani*)

NAVOD K VYPOCTU
NEPOVINNA PRILOHA &. 1

VYMENA NEMOVITOSTI

TEXTOVA CAST:
JAK PODAT PRIZNANI, JAK VYPLNIT PRIZNANI

VLOZKY:

DIAGRAM @ a DIAGRAM @ (zakladni typy vymén)
DIAGRAM @ (zakladni typy vymén)
CELKOVY PREHLED (propoctova tabulka)
(

ROZPIS VYMENY PODILU propodtova tabulka)

Je-li po prostudovani odpovidajiciho diagramu gpl‘]sob podani pfiznani a vyplnéni Gcéastnikii vymény
jasny, neni nutné Cist pokyny na str. 2 TEXTOVE CASTI.

CELKOVY PREHLED a ROZPIS VYMENY PODILU vyplfiujte dle vepsanych pokynti
a dle informaci v jednotlivych odkazech.

Propoctené castky zaokrouhlete na celé Ké nahoru.

Zakladni pojmy:
Poplatnik = ucastnik sménné smlouvy, at uz jako pfevodce nebo jako nabyvatel sménované nemovitosti.
Podil podil poplatnika na nemovitosti nebo na nemovitostech.
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JAK PODAT PRIZNANI

KDO PODA PRIZNANI POCET PRIZNANI

Jsou mozné 3 varianty: =

1) Pfiznani poda vzdy jeden z poplatnikii uvedenych celkovému poétu dila
v Polozkach 11 a 16 ve vypIlnéném useku tabulky ROZPIS oznacenych ap1 az zpX vypInénych
VYMENY PODILU, a to jako spoleény zastupce poplatnikdi, v tabulce ROZPIS VYMENY PODILU

ktefi vzajemné& vyménuji své nemovitosti, resp. podily a budou
tedy uvedeni v jednom pfiznani (dale jen ,,spoleény zastupce®).

2) Ptiznani poda jeden z poplatniki
a to jako
— spoleény zastupce (dle bodu 1) ve svém pfiznani
a jako
— zmocnény zastupce (pouze jednoho) spole¢ného zastupce
v pfiznani dal$i dvojice poplatnikl
(viz blize odkaz oznaceny *** v DIAGRAMu @ )

3) Pfiznani poda za vS§echny poplatniky zmocnény zastupce,
ktery neni ucastnikem sménné smlouvy (advokat ¢i dafiovy
poradce).

JAK VYPLNIT PRIZNANI
na zakladé propoctl z tabulek CELKOVY PREHLED a ROZPIS VYMENY PODILU

1) VYPLNENI POPLATNIKU DO TISKOPISU PRIZNANI
Budou vyplinény: jeden I. ODDIL a dva Il. ODDILY.

Pro vSechny 3 vySe uvedené varianty plati:

V kazdém 'pfignéni bud’og vyplnény dva Il. ODDILY pro kazdou dvojici poplatnikii dané z Polozek 11 a 16 tabulky
ROZPIS VYMENY PODILU, vzajemné vyménujicich své nemovitosti, resp. podily, uvedenou v nasledujicich Vami
vyplnénych a zakrouzkovanych kombinacich tseku a dilt.

Zakrouzkujte Vami vyplnéné Gseky a dily tabulky ROZPIS VYMENY PODILU a v fadku se zakrouzkovanymi Gdaji
vyznacte ve sloupci 5 (kfizkem), ze bude podano priznani

(s vyjimkou prevodu nemovitosti z viastnictvi Ceské republiky nebo Fondu narodniho majetku, je-li tento pfevod viastnictvi
k nemovitosti od dané z prevodu nemovitosti osvobozen a nepodléha tedy povinnosti podat dariové priznani).

1 2 3 4 5
. . Bude podano pfiznani
Poplatnik Poplatnik . p o Lvis
2 Polozky 11 2 Polozky 16 Usek dil (oznacte kr.|zk9:rvn
dle pokynu viz vyse)
dilu 1 ap ap1
useku a dilu 2 ap ap2
dilu 3 ap ap3
dilu1 bp bp1
useku b dilu 2 bp bp2
dilu 3 bp bp3
dilu 1 cp cpi
useku ¢ dilu 2 cp cp2
dilu 3 cp cp3

Pocet pfiznani CELKEM =




2) VYPLNENI CENY sméiiovaného PODILU do jednotlivych Il. ODDILU PRIZNANI:

I V kazdém pfiznani se dvojice sménujicich poplatnikii vyplni do I. ODDILU a dvou Il. ODDILU takto:

I. ODDIL - z kazdé dvojice vzajemné sméiujicich poplatnikii ( z vy$e uvedenych kombinaci ap-ap1, ap-ap2 atd.) stanovte
a vyplrite jednoho poplatnika jako spoleéného zastupce poplatnikl uvedenych v tomto pfiznani.

Pokud jsou poplatnici zastupovani zmocnénym zastupcem, Udaje o tomto zmocnéném zastupci vyplnite do pfiznani dle
PokynU k vyplnéni dafiového pfiznani k dani z pfevodu nemovitosti.

PRVNI II. ODDIL - dle pokynti uvedenych pfimo v pfiznani a dle Pokyn(i k vypIn&ni pfiznani k dani z pfevodu nemovitosti
vypliite z dvojice sménujicich poplatnikt toho poplatnika, ktery je spoleénym zastupcem a je jiz vyplnén v I. ODDILE
pfiznani.

Do ¥. 74 prvniho Il. ODDILU uvedte &astku, tj. cenu zjisténou podilu prevadéného timto poplatnikem na poplatnika
z dal$iho Il. ODDILU, uvedenou v fadku SOUCET

- v Polozce 15, je-li v tomto prvnim Il. ODDILE vypIné&n poplatnik z Polozky 11,

- resp. v Polozce 20, je-li v tomto prvnim Il. ODDILE vyplnén poplatnik z Polozky 16.

Do . 77 prvniho Il. ODDILU uvedte cenu sjednanou podilu prevadéného timto poplatnikem na poplatnika z dal$iho
Il. ODDILU.

Cenou sjednanou se u vymény nemovitosti (podilu) rozumi

a) cena zji$téna podilu, ktery poplatnik z prvniho Il. ODDILU vyménou nabude od poplatnika z dal$iho Il. ODDILU,
uvedend v Fadku SOUCET
- v Polozce 15, je-li v tomto prvnim Il. ODDILE vypInén poplatnik z Polozky 16,
- resp. v Polozce 20, je-li v tomto prvnim Il. ODDILE vypln&n poplatnik z Polozky 11,

b) pfipadné soucet ceny zjisténé podilu (Cislo Polozky viz bod ad a)) a doplatku placeného poplatnikem z dalSiho
Il. ODDILU ¢&i dal$ich protiplnéni, ktera se zavazal poskytnout poplatnikovi z prvniho Il. ODDILU

c) ve sménné smlouvé vyslovné dohodnutad cena podilu pfevadéného poplatnikem z prvniho Il. ODDILU, véetné
pripadného dal$iho protiplnéni ze strany poplatnika uvedeného v dal$im |l. ODDILE.

DALSI Il. ODDIL - dle pokyntl uvedenych pfimo v pfiznani a dle Pokyn( k vypIn&ni pfiznani k dani z pfevodu nemovitosti
vyplite druhého z dvojice sménujicich poplatnika.

Do . 74 dal$iho Il. ODDILU uvedte &astku, tj. cenu zjisténou podilu prevadéného timto poplatnikem na poplatnika
z prvniho II. ODDILU, uvedenou y iadku SOUCET

- v Polozce 15, je-li v tomto dal$im |l. ODDILE vypInén poplatnik z Polozky 11,

- resp. v Polozce 20, je-li v tomto dal$im IIl. ODDILE vypIn&n poplatnik z Polozky 16.

Do . 77 dal$iho Il. ODDILU uvedte cenu sjednanou podilu prevadéného timto poplatnikem na poplatnika z prvniho
Il. ODDILU.

Cenou sjednanou se u vymény nemovitosti (podilu) rozumi

a) cena zji$téna podilu, ktery poplatnik z Il. ODDILU vyménou nabude od poplatnika z prvniho IIl. ODDILU, uvedena
v Fadku SOUCET
- v Polozce 15, je-li v tomto dal$im II. ODDILE vypIn&n poplatnik z Polozky 16.
- resp. v Polozce 20, je-li v tomto dal$im Il. ODDILE vyplnén poplatnik z Polozky 11,

b) pfipadné soucet ceny zjisténé podilu (Cislo Polozky viz bod ad a)) a doplatku placeného poplatnikem z prvniho
Il. ODDILU ¢&i dal$ich protipInéni, ktera se zavazal poskytnout poplatnikovi z dal$iho 1l. ODDILU

c) ve sménné smlouvé vyslovné dohodnuta cena podilu pfevadéného poplatnikem z dal$iho Il. ODDILU, véetné
pfipadného dalSiho protiplnéni ze strany poplatnika uvedeného v prvnim II. ODDILE.

Obsah pojmu cena sjednana u vymény nemovitosti viz rovnéz pism. d) na str. 7 tiskopisu Dafiového pfiznani k dani z pfevodu
nemovitosti 25 5410 Mfin 5410- vzor €. 8.



VYMENA NEMOVITOSTI

POMUCKA K VYPOCTU - DIAGRAM (1)

Smeénované nemovitosti

¢erny domek

bily domek

A

pan CERNY

POPLATNICI
PRIZNANi pocet
PODA priznani

celkem sménuje
podil na nemovitosti

\

VYPLNENi OSOB DO TISKOPISU PRIZNANi*

pan BILY

I. ODDIL pfiznani

Il. ODDILY pfiznani

poplatnik - spoleény
zastupce poplatnikl
pfi vyméné nemovitosti

f. 07-20

prvni ll. Oddil

druhy II. Oddil

poplatnik sménovany podil

na nemovitosti

f. 50-73 f. 74-79

poplatnik sménovany podil

na nemovitosti

f. 50-73 . 74-79

0

jako spole¢ény
zastupce
poplatniku

7

mnm

171

NEBO OBDOBNE MUZE PODAT DANOVE PRIZNANi DRUHY Z UCASTNIKU VYMENY TAKTO:

PRIZNANI podet
PODA pfiznani

celkem sménuje
podil na nemovitosti

I. ODDIL ptiznani

Il. ODDILY pftiznani

poplatnik - spoleény
zastupce poplatnikl
pfi vyméné nemovitosti

f. 07-20

prvni ll. Oddil

druhy Il. Oddil

poplatnik | sménovany podil

na nemovitosti

f. 50-73 . 74-79

poplatnik | smérovany podil

na nemovitosti

f. 50-73 . 74-79

@

jako spoleény
zastupce
poplatniku

7

m

17

Vzdy tedy bude podano 1 dafiové pfiznani, v némz budou vyplnény dva Il. ODDILY.
* Blize viz "JAK PODAT PRIZNANI" v textové &asti NEPOVINNE PRILOHY &. 1




VYMENA NEMOVITOSTI

POMUCKAK VYPOCTU - DIAGRAM (2)

Sménované nemovitosti

¢erny domek

bily domek

a) ve spoleéném jméni manzell (SJM)

b) v podilovém spoluvlastnictvi spoluvlastnik

nebo

\

A

v
A

POPLATNICI
a) vlastnici pan CERNY napf. manzelé BiLi
NEBO
b) spoluvlastnici napf. sourozenci BILI
. . f i
VYPLNENI OSOB DO TISKOPISU PRIZNANI VARIANTA L.
PRIZNANI poéet I. ODDIL pFiznani Il. ODDILY pfiznani
PODA priznani prvni II. Oddil druhy II. Oddil
poplatnik - spoleény
zastupce poplatnikd poplatnik sménovany podil poplatnik sménovany podil
pfi vyméné nemovitosti na nemovitosti na nemovitosti
celkem sménuje
podil na nemovitosti f. 07-20 f. 50-73 f. 74-79 f. 50-73 f. 74-79
1. Pfiznani !
jako spoleény 12 12
zastupce /
poplatnikd
2. Pfiznani
**1/1 > 1/2 12

Budou tedy podana 2 dafiova pfiznani, v kazdém z nich budou vyplnény dva Il. ODDILY.

* Blize viz “JAK PODAT PRIZNANI" v textové ¢asti NEPOVINNE PRILOHY &. 1

** Vlastnicky podil manzela/manzelky se mlze skladat z podilu vlastnéného z titulu podilového spoluvlastnictvi a z podilu vlastnéného

z titulu spole¢ného jméni manzeld (SJM). To znamena, Ze podil sménovany kazdym z manzell

podil na nemovitosti v SUIM

2

Cela nemovitost = podil 1, resp. 1/1

= (Jéastnik sménné smlouvy mize jako zmocnény zastupce zastupovat vzdy pouze jednoho spoleéného zastupce poplatnikd,
vypinéného v |. ODDILE pfiznani, nejde-li o osoby blizké.
Jinak mlze zastupovat vSechny ucastniky vymény, ktefi jsou k nému osobami blizkymi (§ 11 odst. 3 zakona ¢. 337/1992 Sb.,
o spravé dani a poplatkt, ve znéni pozdéjSich predpisu).
Podle § 8 odst. 2 citovaného zakona se osobou blizkou rozumi pro G€ely tohoto zakona manzel, druh, pfibuzny v fadé pfimé a jeho

manzel, sourozenec a jeho manzel, osvojitel a jeho manzel, osvojenec a jeho potomci, manzel osvojence a manzelé jeho potomkd.




POMUCKA K VYPOCTU - DIAGRAM (2)

- i - A *
VYPLNENi OSOB DO TISKOPISU PRIZNANi VARIANTA IL.
PRIZNANi pocet I. ODDIL pfiznani Il. ODDILY pfiznani
PODA priznani prvni II. Oddil druhy II. Oddil
poplatnik - spoleény
zastupce poplatniki poplatnik sménovany podil poplatnik sménovany podil
pfi vyméné nemovitosti na nemovitosti na nemovitosti
sménuje
podil na nemovitosti f. 07-20 f. 50-73 . 74-79 f. 50-73 f. 74-79
jako spole¢ény
zastupce
poplatniku
12 1/2 12
jako spoleény
zastupce
poplatnikud
12 1/2 12
VYPLNENi OSOB DO TISKOPISU PRIZNANI*
VARIANTA IIL.
PRIZNANI podet I. ODDIL ptiznani Il. ODDILY pftiznani
PODA pfiznani prvni II. Oddil druhy 1. Oddil
poplatnik - spoleény
zastupce poplatnikd poplatnik sménovany podil poplatnik sménovany podil
pfi vyméné nemovitosti na nemovitosti na nemovitosti
sménuje
podil na nemovitosti f. 07-20 f. 50-73 F. 74-79 f. 50-73 F. 74-79
jako spoleény
zastupce
poplatnikd
12 1/2 1/2
jako zmocnény zastupce
spole¢ného zastupce
poplatnika***
1/2 12

Ve VARIANTE II. a lll. budou podana vzdy celkem 2 pfiznani, v kazdém z nich dva Il. ODDILY.




VYMENA NEMOVITOSTI

POMUCKA K VYPOCTU - DIAGRAM (3)

Smérfované nemovitosti (Cerny domek a bily domek)
a) ve spole¢ném jméni manzel (SJM) nebo
b) v podilovém spoluvlastnictvi spoluvlastnikt

A
\

(] ©
ZOPLATNiCI i X X

a) vlastnici napf. manzelé CERNI napf. manzelé BiL{
NEBO
b) spoluvlastnici  napf. sourozenci CERNI napf. sourozenci BILI
VYPLNENi OSOB DO TISKOPISU PRIZNANI* VARIANTA 1.
PRIZNANI podet I. ODDIL ptiznani Il. ODDILY pfiznani
PODA pfiznani prvni II. Oddil druhy II. Oddil
poplatnik - spoleény
zastupce poplatnikd poplatnik sménovany podil poplatnik sménovany podil
pfi vyméné nemovitosti na nemovitosti na nemovitosti
celkem sménuje
podil na nemovitosti f. 07-20 f. 50-73 F. 74-79 f. 50-73 F. 74-79
1. Pfiznani

)

D

jako spoleény

1/4 1/4
zastupce
poplatnikd
2. Priznani
/
**1/2 > 1/4 1/4
1. Pfiznani

jako spole¢ény

zastupce / 1/4 1/4

poplatnikd

2. Pfiznani

(] (]
)4 v
A

>0

/

**1/2

\ 4
S

1/4

Budou tedy podana 4 dafiova pFiznani, v kazdém z nich budou vyplnény dva Il. ODDILY.

* Blize viz "JAK PODAT PRIZNANI" v textové &asti NEPOVINNE PRILOHY &. 1

OBDOBNE LZE PRIZNANI PODAT viz VARIANTA II.

NEBO PRIZNANi MUZE PODAT ZA VSECHNY UCASTNIKY VYMENY JEDEN Z NICH, viz VARIANTA Il

** Vlastnicky podil manzela/manzelky se mGze skladat z podilu vlastnéného z titulu podilového spoluvlastnictvi a z podilu vlastnéného
z titulu spole€ného jméni manzeld (SJM).To znamena, Ze podil sméfiovany kazdym z manzell
podil na nemovitosti v SIM

2 Cela nemovitost = podil 1, resp. 1/1



POMUCKA K VYPOCTU - DIAGRAM (3)

©

©

L L  aris
VYPLNENi OSOB DO TISKOPISU PRIZNANi VARIANTA IL.
PRIZNANi pocet I. ODDIL pFiznani Il. ODDILY pfiznani
PODA priznani prvni II. Oddil druhy II. Oddil
poplatnik - spoleény
zastupce poplatnikd poplatnik sménovany podil poplatnik sménovany podil
pfi vyméné nemovitosti na nemovitosti na nemovitosti
celkem sménuje
podil na nemovitosti f. 07-20 f. 50-73 f. 74-79 f. 50-73 f. 74-79
1. Pfiznani
jako spoleény 1/4 1/4
zastupce /
poplatnikd
2. Pfiznani
g = > 1/4 1/4
1. Pfiznani

X ®

jako spoleény
zastupce
poplatnikd

**1/12

i

>0

/ 1/4

D

1/4

2. Pfiznani

©

©

A

><®

> 1/4

D

1/4

Opét budou podana celkem 4 pfiznani, v kazdém z nich dva Il. ODDILY.




POMUCKA K VYPOCTU - DIAGRAM (3)

Varianta, kdy vSechna 4 pfiznani poda za vSechny poplatniky jeden z nich, napf. pan Bily.

- i - A ’*
VYPLNENi OSOB DO TISKOPISU PRIZNANi VARIANTA IIL
PRIZNANI pocet I. ODDIL pFiznani Il. ODDILY pfiznani
PODA priznani prvni 1. Oddil druhy II. Oddil
poplatnik - spolecny
zastupce poplatnikd poplatnik sménovany podil poplatnik sménovany podil
pfi vyméné nemovitosti na nemovitosti na nemovitosti
celkem sménuje
podil na nemovitosti f. 07-20 f. 50-73 f. 74-79 f. 50-73 f. 74-79
1. Pfiznani

@

D

jako spoleény

1/4 1/4
zastupce
poplatnik /
2. PFiznani
/
wqp = > 1/4 1/4
1. Pfiznani

@

jako zmocnény zastupce
spole¢ného zastupce
poplatnikd***

:
!
;

D

>0
>0

1/4 1/4

gfiznéni @
A A

Opét budou podana celkem 4 pfiznani, v kazdém z nich dva Il. ODDILY.

><®
.

1/4 1/4

** J¢astnik sménné smlouvy miize jako zmocnény zastupce zastupovat vzdy pouze jednoho spoleéného zastupce poplatnikdi,
vyplné&ného v |. ODDILE pFiznani, nejde-li o osoby blizké.
Jinak mlize zastupovat véechny ucastniky vymény, ktefi jsou k nému osobami blizkymi (§ 11 odst. 3 zakona ¢. 337/1992 Sb.,
o spravé dani a poplatkd, ve znéni pozdéjSich predpisu).
Podle § 8 odst. 2 citovaného zakona se osobou blizkou rozumi pro Ucely tohoto zakona manzel, druh, pfibuzny v fadé pfimé a jeho
manzel, sourozenec a jeho manzel, osvojitel a jeho manzel, osvojenec a jeho potomci, manzel osvojence a manzelé jeho potomkd.
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